
Глава шестнадцатая Истины

Гарри вздохнул, запечатывая последний годовой запас оружия, ненавидя вмятину, связанную с
необходимостью покупать так много снаряжения, положенного в его бумажник. По крайней
мере, он мог быть спокоен, поскольку Саске удалил проклятую метку Гермионы. И все же
никто не знал, почему он дал ей ее. Он запечатал последний кунай и поставил сумку рядом с
дверью. Он вышел из комнаты и увидел, как Рон смотрит телевизор, а Гермиона в десятый раз
перечитывает свои эссе. Гарри улыбнулся: «Ребята, я собираюсь встретиться с Лордом Наруто,
увидимся позже», — сказал он им. Он не стал ждать ответа, вышел за дверь и направился к
башне Хокаге.

Гарри вошел в кабинет Хокаге и поклонился: «Здравствуйте, мой господин», - сказал он,
Наруто кивнул ему: «Гарри, садись, нам нужно поговорить», - сказал он, и тогда Гарри
заметил, что Сакура тоже была там: «Эй, Сакура-сенсей, вы здесь, — спросил он, Сакура
кивнула. — Конечно, я здесь, идиотка, я твой сенсей, — сказала Сакура, Гарри кивнул, — о чем
ты хотел поговорить? он спросил.

Наруто посмотрел на него: «Гарри, Сакура заметила кое-что после твоего боя на экзамене. Ты
исцелился слишком быстро, она сравнила это с тем, что она привыкла видеть во мне», -
объяснил Наруто, Гарри кивнул: «Да, я заметил, что я Исцеляюсь очень быстро, - сказал он им,
Сакура вздохнула: - Гарри, я буду грубым, нормальные люди не выздоравливают так быстро.
Гарри, единственный способ вылечиться так быстро - это если у тебя есть хвостатый зверь.
внутри тебя", - объяснила она. Гарри не знал почему, но внезапно ему стало страшно. — Я бы
никогда не клянусь тебе, — начал он, прежде чем Сакура перевела его. — Гарри, Наруто и я
никоим образом не обвиняем тебя в том, что внутри тебя запечатан хвостатый зверь. «Наруто
знал бы об этом в тот момент, когда ты вошел в деревню в четыре года, если бы это было так»,
— объяснила она.

Наруто кивнул: «Мы говорим, что у тебя есть второй источник энергии, который хочет
сохранить тебе жизнь, нам нужно выяснить, что происходит», - сказал он мальчику. Сакура
вздохнула: «Я бы хотела поговорить с твоим директором, если это возможно, я надеялась, что
мы сможем зайти сегодня», — спросила она, Гарри кивнул: «Что происходит, я хочу ответов,
плюс он знает, почему Волдеморт преследовал моих родителей и не скажет мне, — объяснил
он, Наруто резко поднял голову.

— Он знает, почему массовое убийство, которое все еще живо, произошло после того, как мы с
тобой не были проинформированы, мне нужна эта информация, она может спасти жизни,
Сакура, ты и Гарри. схватит своих друзей и поедет в Хогвартс сейчас, я хочу ответов, он
старый, при необходимости применяй силу, - объяснил Наруто, Сакура кивнула и посмотрела
на Гарри, - Гарри, Рон и Гермиона могут попытаться остановить нас, если они это сделают, ты
со мной? - спросила она, Гарри кивнул. - Сакура-сенсей, если они попытаются остановить нас,
я сделаю все, что должен, чтобы завершить миссию, - объяснил он. Наруто кивнул: «Хорошо,
вы двое, идите», — приказал он.

На вершине горы Хокаге

Сарада стояла рядом с Боруто и смотрела вниз: «Ты хочешь быть Хокаге, не так ли?» — грустно
спросила она, Боруто засмеялся: «Нет, совсем нет, для меня Хокаге — это всего лишь один
путь. Мои дедушка и папа пошли по этому пути, но я не обязательно, — сказал он ей, когда она
улыбнулась. — Но когда ты станешь Хокаге, я буду твоей правой рукой, защищающей тебя от
теней, — сказал ей Боруто, Сарада покраснела от его слов, — Сарада, я хочу быть ниндзя, как
твой отец, - сказал он ей. Мицуки улыбнулся: "Твои партнеры крутые, но мои самые крутые", -



сказал он, Боруто повернулся и спросил: "Кто они вообще?", спросил он, Мицуки улыбнулся,

"Орочимару"

Боруто уставился на «Кто», он тупо спросил, в то время как на лице Сарады было выражение
ужаса и отвращения, она спросила: «Он твоя мама или твой папа, или оба», испуганно
спросила она, Мицуки посмотрел на нее,

"Почему это имеет значение?"

По прибытии в квартиру Гарри. Гарри объяснил, что происходит Рону и Гермионе, когда он
закончил, Рон спросил: «Эй, ты хочешь остаться со мной после того, как мы приедем, школа
скоро начнется», - спросил он, Гарри колебался, прежде чем Рон добавил: «Они знают о тебе».
- сказал им директор", - пояснил он. Сакура вздохнула: «Мы просили его не рассказывать
многим людям», — сказала она. Гермиона посмотрела на Гарри: «Гарри, не делай этого, просто
спрашивай правильно и соблюдай правила, пожалуйста», - попросила она, Гарри вздохнул:
«Приказы Гермионы есть приказы», ​​- сказал он ей, Гермиона вздохнула: «Хорошо, Гарри, я не
буду с тобой драться». об этом, потому что я знаю, что не смогу победить», — сказала она ему.
Сакура улыбнулась: «Почему бы нам не уехать завтра», сказала она. Гарри кивнул и посмотрел
на Сакуру: «Тебе нужно, чтобы я отвез тебя туда», — спросил он, Сакура засмеялась: «Малыш,
ты мне ни для чего не нужен», — сказала она. Гарри рассмеялся.

На следующее утро Гарри проснулся и встал с постели. Он решил надеть черную рубашку и
темно-синие брюки. Он направился на кухню. Он наливает себе миску хлопьев. Когда Гермиона
входит в комнату, одетая по-дневному, она сказала ему: «Доброе утро, Гарри». Гарри
улыбнулся: «Доброе утро», — сказал он ей, протягивая ей молоко. Гарри посмотрел на нее. «Во
сколько нам следует разбудить Рона», — спросил он, она покачала головой, — «мы собираемся
в два, чтобы он мог поспать», — сказала она. Гарри кивнул, возвращаясь к еде.

Гермиона посмотрела на него, задавая вопросы, которые ей очень хотелось задать: «Гарри, что
такое чакра, сначала я думал, что это похоже на волшебство, но существует так много правил,
что это похоже на науку», - спросила она, Гарри засмеялся: «Ну, чакра - это что-то вроде как
магия, только с гораздо большим количеством правил, но также сильнее и используется в
основном для боя, — объяснил он, она кивнула, Гарри заговорил, — чакра — это элементарная
жизненная энергия, которую ниндзя использует в дзюцу, это источник всей нашей силы, у этой
энергии есть две формы, физическая энергия, которая существует в каждой клетке тела, и все
они работают вместе, и духовная энергия — основной источник силы, который усиливается
посредством тренировок и опыта. Эти два типа чакры должны быть объединены, чтобы
использовать дзюцу», — объяснил он.

Гермиона кивнула: «Теперь я понимаю, что объяснение Сакуры о вратах имеет больше
смысла», — объяснила она. Гарри кивнул. Гермиона закончила есть и пошла проверять
домашнее задание.

Несколько часов спустя Гарри стоял в лесу, глядя на свою команду и друзей рядом с ним. Он
посмотрел на Денки: «Я буду скучать по тебе, Денки, становись сильнее», — сказал он ему,
обнимая своего друга. Гарри посмотрел на Мирай, и они оба просто кивнули: «В следующий
раз я выиграю, сука», - сказал он своему сопернику. «Как будто ублюдок», - кричала Мирай.
Гарри повернулся, схватил свой грузовик и посмотрел на Сакуру, которая кивнула: «Пошли»,
сказала она. Он схватил руки своего друга, и они исчезли во вспышке белого света.

Гарри, Рон и Гермиона появились во вспышке белого света, Гарри посмотрел и вздохнул, когда



увидел Сакуру, прислонившуюся к дереву. «Как ты уже здесь?» — спросил он, Сакура
засмеялась, «секретно», — сказала она им, сжимая челюсти. бросить, "ты не можешь просто
сделать это и не рассказать нам" Гермиона сказала, что Сакура улыбнулась: "да, я могу, я
только что сделала, теперь пойдем к директору, не разговаривай со мной, просто веди так, как
я пойду". - сказала она, исчезая. Гарри передал мантию-невидимку своим друзьям: «Нас не
видно, это вызовет много вопросов», - сказал он им.

Трио забрело в замок, сумело скрыться и добраться до кабинета директора, Сакура уставилась
на них. «Как нам войти?», спросила она, появившись из ниоткуда, Гарри произнес «Лимонная
капля», - сказал он, когда вход открылся. Альбус Дамблдор поднял голову из-за стола, и его
глаза расширились. «Гарри, чем я обязан за это удовольствие», - спросил он, - заговорила
Сакура, - «нам нужно поговорить и обменяться информацией, но сначала ты нам кое-что
скажешь», - спросила она. Дамблдор посмотрел ей в глаза. «Что?» он любезно спросил. Сакура
впилась взглядом: «Ты собираешься рассказать Гарри, почему Волдеморт убил его родителей»,
потребовала она.

Дамблдор вздохнул: «Боюсь, я не могу, он слишком молод», — сказал он с блеском в глазах.
Сакура вздохнула, скрестив руки на груди, и подняла мизинец. Давление ощущалось повсюду,
когда Рон и Гермиона с почтением смотрели на директора. Стол Дамблдора треснул, и Сакура
заговорила: «Мне приказано получить эту информацию, как и Гарри, мы сделаем все, что
должны, чтобы получить ее. Легкий путь или трудный путь, к тому же он ниндзя», -
спрашивает она. Дамблдор вздохнул: «Хорошо, я скажу тебе, но только Гарри и ты», - сказал
он. Сакура опустила палец. Рон и Гермиона кивнули и ушли. Дамблдор посмотрел на Гарри.

— Пятнадцать лет назад я догадался, — сказал Дамблдор, — когда увидел шрам на твоем лбу,
что он может означать. Я предположил, что это может быть признаком связи, установившейся
между тобой и Волдемортом.

«Вы говорили мне это раньше, профессор», - прямо сказал Гарри, Сакура кивнула: «Мне нужна
реальная информация», она сказала: «Да», - извиняющимся тоном сказал Дамблдор. — Да, но,
видишь ли, начать надо со шрама. Потому что вскоре после того, как ты вернулся в магический
мир, стало очевидно, что я был прав, и что твой шрам предупреждал тебя, когда Волдеморт
был рядом с тобой.

— Я знаю, — выплюнул Гарри, злясь на этого человека за то, что тот обращался с ним как со
слабым ребенком.

— И эта твоя способность обнаруживать присутствие Волдеморта, даже когда он замаскирован,
— сказал он, Сакура нахмурилась, — да, да, мы это знаем. Давай, боже, единственным
человеком хуже тебя был Мудрец, - огрызнулась Сакура, голова Гарри выстрелила в нее, -
расскажи мне о нем, - умолял он, Сакура засмеялась, - нет, теперь послушай Дамблдора, -
сказала Сакура. Лицо Гарри вытянулось. разочарование на одну секунду, подумал он, она бы
рассказала о тех нескольких моментах, которые она провела с Мудрецом Шести Путей, если бы
слухи об этом были правдивы.Он повернулся лицом к директору и продолжил

«Я никогда не хотел говорить тебе в одиннадцать», — Волдеморт пытался убить тебя, когда ты
был ребенком, из-за пророчества, сделанного незадолго до твоего рождения. Он знал, что
пророчество было сделано, хотя и не знал его полного содержания. Он установил хотел убить
тебя, когда ты был еще младенцем, полагая, что выполняет условия пророчества. Он
обнаружил, своей ценой, что ошибался, когда проклятие, предназначенное убить тебя, дало
обратный эффект, теперь он стремится вернуться в свое тело и найти способ уничтожить тебя,
— Гарри кивнул, — ну, это объясняет, — сказал он, Сакура кивнула, — какое пророчество она



спросила, Дамблдор продолжил,

«Приближается тот, кто способен победить Темного Лорда… рожденный от тех, кто трижды
бросил ему вызов, рожденный на исходе седьмого месяца… и Темный Лорд отметит его как
равного себе, но он будет иметь силу Темный Лорд не знает… и один из них должен умереть от
руки другого, потому что ни один из них не может жить, пока выживает другой… тот, кто
способен победить Темного Лорда, родится, когда умрет седьмой месяц…

Гарри уставился на него: «Вот и все», - спросил он, Сакура кивнула, должно быть еще,
Дамблдор смотрел в изумлении. «Что ты имеешь в виду? Вот и все», — спросил он. Гарри
посмотрел на своего сенсея: «Я не понимаю, что это меняет, мне нужно убить Волдеморта,
поэтому мне нужно стать сильнее. Я все равно собираюсь продолжить обучение и жить своей
жизнью. Волдеморт опасен, да, но я знал моя жизнь была бы полна опасностей», — объяснил
он. Сакура кивнула: «Хорошо сказал Гарри, ниндзя может умереть в любой момент, черт
возьми, ты мог умереть столько раз этим летом», сказала она, улыбаясь. Директор в шоке
посмотрел на него, прежде чем спросить: «Вы сказали, что есть еще кое-что», - спросил он, на
что Сакура кивнула.

Сакура посмотрела на Гарри и сказала: «Внутри Гарри есть другое существо», — объяснила
она. Глаза Дамблдора на долю секунды расширились. «Я не могу рассказать о них Гарри и этой
женщине», — подумал он про себя. Сакура продолжила: «Это не то, с чем мы знакомы, но это
дает ему способности, подобные способностям джинчуурики, но я еще не видела признаков
физических изменений, таких как плащ из чакры, где он теряет контроль», — объяснила
Сакура. Дамблдор вздохнул, у него не было выбора. «Гарри, ты помнишь после своей битвы в
лесу, о которой ты упоминал, что ничего не помнишь?» — спросил он. Гарри кивнул: «Ну,
причина в том, что ты обретаешь внешний вид Волан-де-Морта и значительное усиление силы,
ты также можешь наложить непростительное проклятие, которое могут использовать только
темные волшебники», - объяснил он.

Гарри в шоке уставился на него, начиная понимать, что происходит. «У меня в голове
Волдеморт», сказал он. Сакура кивнула: «Но как он не был запечатан там и почему это
произошло только один раз, почему не вернуться к Хекерики», — сказала Сакура. Гарри
покачал головой, глядя на директора. «И что ты знаешь?» — спросил он. Дамблдор посмотрел
на него. Я ничего не знаю», - сказал он. Сакура посмотрела на него: «Пока все в порядке», -
сказала Сакура, когда они вдвоем вышли из его кабинета. Прямо перед тем, как он ушел,
Дамблдор назвал его имя: «Положи руку на это и скажи: «Нора», оно доставит тебя туда», —
объяснил он, вручая Гарри чистый лист бумаги.

Гарри посмотрел на Сакуру: «Сенсей, пришлите мне письмо, когда узнаете, прошел ли я», —
попросил он. Сакура улыбнулась: «Конечно, не забывай тренироваться, теперь, когда ты
освоил молниеносное оружие, тебе будет легче изучать другие дзюцу», — объяснила она.
Гарри кивнул, поклонившись, а Сакура просто кивнула в ответ. Она помахала руками так
быстро, что он ничего не увидел, и она исчезла.

Гарри вонял и обнаружил в лесу Рона и Гермиону, ожидающих его. Рон говорил: «Где Сакура?»
— спросил он. Гарри подписал и рассказал им все. Когда он закончил, они оба застыли в
ужасе. Гарри Гринд: «Ребята, мне действительно все равно. Драки — часть моей работы, я бы
все равно сразился с ним», — сказал он. Они оба кивнули, и им потребовалось несколько
минут, чтобы прийти в себя, когда Рон спросил: «Как мы доберёмся до моего дома?» — спросил
он. Гарри нахмурился. «Хороший вопрос», — сказал он.

Гарри объяснил бумагу и протянул ее. Его друзья схватили его и заговорили в унисон:



"Нора"

Глаза Гарри расширились, когда он обнаружил, что падает в воздух. Он взглянул на Рона и
Гермиону, которые падали рядом с ним. Он приземлился на ноги. Рон и Гермиона рухнули на
землю, Рон впился взглядом в своего друга. «Я ненавижу тебя», — пробормотал он. Гарри
засмеялся, оглядывая окрестности. Выглядело так, как будто когда-то это был большой
каменный свинарник, но здесь были построены дополнительные комнаты. добавлялись тут и
там, пока он не достиг высоты нескольких этажей и не стал настолько изогнутым, что
казалось, что его удерживает волшебство. На красной крыше возвышались четыре или пять
дымоходов.

Гарри посмотрел на Рона: «Это твой дом», — спросил он, «да, это не так уж и много, но это
дом», — сказал он, «Не очень, здесь намного круче, чем в моей маленькой квартирке», —
сказал он своему другу. Гермиона вздохнула: «Ну, давай навестим твою семью, Рон, у нас есть
две недели до начала школы», — сказала ему Гермиона. Трио выступило и направилось к дому
перед ними.

Позже этим днем

Сакура Харуно стояла в кабинете Седьмого Хокаге. Вместе с ней Шикамару Нара и Саске
Учиха.

«Итак, пророчество состоит в том, что только Гарри сможет победить Волдеморта», -
объяснила она. Саске был первым, кто заговорил: «Я не верю, что пророчества и судьба — это
полная чушь», — сказал он, на что Наруто кивнул: «К тому же я сомневаюсь, что Волан-де-
Морт сможет победить меня или Саске, если он боится кого-то столь же слабого, как
Дамблдор. " он постановил. Шикамару вздохнул: «Я согласен, но можно с уверенностью
предположить, что пророчество не учитывало шиноби, а касалось только волшебников», —
сказал он. Хокаге кивнул: «Это имеет смысл», - сказал он, пока говорил Саске. «Я говорю, что
мы уничтожим старика», - предложил он.

В комнате воцарилась тишина, Наруто посмотрел на своего лучшего друга: «Нет, этого не
произошло, — сказал он. Саске пристально посмотрел на него, — судя по тому, что сообщил
Гарри, однажды они могут стать опасными. Да, сейчас никакой угрозы нет, но что насчет тех
лет, когда нас троих не будет, — сказал он, Сакура пристально посмотрела на мужа. — Саске, я
люблю тебя, но заткнись прямо сейчас, — выплюнула она. Наруто посмотрел на него, — она
прав, я Хокаге, а не ты», - сказал он, Саске кивнул: «Я поддержу то, что ты считаешь лучшим,
ты доказал, что твой путь был лучше в тот день», - сказал он.

Наруто кивнул от счастья, Саске все еще думал иначе, чем он, но он никогда не будет
действовать за его спиной. Шикамару кашлянул: «Наруто, ты должен сообщить каге», - сказал
он, Наруто кивнул: «Я знаю Шикамару, я знаю правила относительно возможных мировых
угроз, мы создали их вместе», - сказал он своему советнику, "Теперь ко второму вопросу", -
сказал Шикамару. Сакура кивнула: "Не маги или магглы", - сказала она, а Наруто кивнул: "Я
отказываюсь принимать участие в секретной чуши волшебного мира, но ввязывание себя в
немагические миры может привести к войне. - сказал он. Сакура вздохнула: - Верно, но
дезинформация приводит к смерти, можем ли мы стоять в стороне, пока люди умирают? -
сказала она. Саске вздохнул: «Я говорю, что мы оставим их на это, пока мы не станем
официально вовлеченными, тогда мы дадим понять, что магглы, как их называют, должны быть
проинформированы, и скажем им, что мы сделаем это, нравится им это или нет.

Если они хотят войны, а не защиты жизней, чем хорошо, это война, которую стоит вести.



Война, созданная для защиты невинных жизней, а не созданная из ненависти», - сказал он.
Наруто кивнул: «Я не хочу слышать слово «магл», это глупо», — приказал он. Все кивнули.
Седьмой Хокаге заговорил: «Теперь о Гермионе Грейнджер», — сказал он. Саске мгновенно
заговорил: «Я могу сказать со стопроцентной уверенностью, что он не хочет ее тела», - сказал
он всем, Сакура покачала головой, «Каковы ваши доводы», - спросила она, Саске кивнул,
«просто, она невероятно слаба и будет быть не чем иным, как проблемой быть ловушкой в ​​ее
теле», — сказал он.

Шикамару вздохнул: «А как насчет ее магических способностей, с которыми она родилась из-
за мутации, он мог бы захотеть обманом заставить ее найти его, а затем провести
эксперименты на людях», - предложил он, Наруто покачал головой: «Если бы это было так
просто он бы взял ее», - рассуждал Наруто.

Сакура посмотрела на него: «Он отпустил Гарри», — напомнила она. Наруто кивнул: «Он знал,
что убийство Гарри приведет к войне, он знает, что я уничтожу его в бою. Я не смогу принять
меры, если он похитит Гермиону», — объяснил Наруто. Шикамару покачал головой: «Мы
понятия не имеем, какова была его цель, я говорю: подожди и попытайся собрать больше
информации», — сказал он. Все кивнули: «Хорошая идея, Шикамару, нет смысла делать
случайные догадки, когда дело касается него», — сказал он своему советнику. Саске
заговорил: «Я мог бы выдавить это из него», сказал он. Наруто покачал головой: «Если бы он
не был лидером Звука, я бы сказал, давай, но мы не можем рисковать войной», — сказал он
Саске. Наруто заговорил: «Все остальные могут идти, ты оставайся Сакурой», - сказал он,
когда остальные вышли из комнаты.

Он посмотрел на нее: «Как ты хочешь его подготовить, хотя я думаю, что пророчество —
полная чушь, Волан-де-Морт нацелится на него», — сказал он, Сакура вздохнула, — «пока
ничего, но у меня есть определенное дзюцу, Я хочу, чтобы он научился, когда будет готов», —
объяснила она. Наруто посмотрел на нее: «Что за дзюцу?» — спросил он.

Глаза Наруто расширились. «Ты думаешь, он бы научил его этому», — спросил он в шоке.
Сакура кивнула: «Ему нужно что-то подобное», объяснила она.

Она взглянула на раман на его столе: «Ты больше не можешь так есть», - приказала она,
Наруто вздохнул: «Сакура, что лучше, чем раман», - спросил он, Сакура вздохнула: «Отличная
кухня Хинаты, которую она готовит для тебя». ", - отметила она. Наруто засмеялся: «Сакура, в
отличие от тебя, моя замечательная жена понимает потребности мужчины», - сказал он,
Сакура засмеялась, «Потребности мужчины включают в себя раман», - спросила она, Наруто
энергично кивнул, «самая важная потребность из всех», - сказал он с улыбкой, Сакура
засмеялась: «даже после всех этих лет ты все еще идиот».

Лицо Наруто вытянулось: «Ты просто Сакура», - пожаловался он. Она посмотрела на него:
«Боже, ты такой ребенок.. Разве у тебя нет в любом случае где-то быть", - сказала она. Наруто
взглянул на запертых, и его глаза расширились: «Черт, у меня через две минуты телефонная
конференция с Гаарой», - крикнул он, когда Сакура повернулась: «Ну, у меня есть немного
времени, так что я собираюсь провести его со своим мужем и дочь, - она ​​направилась к двери.

Наруто открыл свой ноутбук. Он начал искать список вещей, которые нужно обсудить с
Гаррой, одна из которых заключалась в том, чтобы спросить его мнение о выборе чунина. Он
задавался вопросом, стоит ли ему обойти Гарри.

Местоположение неизвестно



Орочимару стоял перед большой трубкой, ухмыляясь. Пробирка была подключена к
компьютеру, к которому были подключены два флакона. Орочимару улыбнулся: «Я заставил их
думать, что мне нужно тело Грейнджер или что-то в этом роде. Они понятия не имеют, что
печать проклятия заставит ее подчиняться каждой моей команде, даже не зная об этом», —
сказал он. Он посмотрел на трубку и зашлифовал.

«Пройдут годы, десятилетия, но я начал путь к созданию существа, которое превзойдет вас
обоих…
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